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(Nachdruck verboten).

nacli (leni polnischen Schuldrecht und dem Mieterschutzgesetz.

(SchluB, Teil I, sieche H. u. G. Nr. 7, Seite 81).

Das Mieterschutzgesetz (Dz. U. R. P. Nr. 39/24,
Pos. 406) ist ein Ausnahmegesetz, daB die allge -
meinen Bestimmungen iiber Miete insoweit
auBer Kraft setzt, ais sie seinen Vorschriften entgegen-
stehen. Es bezweckt dem Wohnungswucher zu
begegnen und arbeitslose bzw. unver-
schuldet inNot gerateneMietervorder
Exmission zu schiitzen.

Es findet grundsatzlich auf alle Gebaude Anwendung.
Ausgenommen sind jedoch unter ande-
rem:

1. Gebaude, die sich auf staatlichem bzw. privatem
Bahngelande befinden, soweit sie fiir den Betrieb der
Eisenbahn bestimmt sind, 2 Gebaude, die dem Fiskus
bzw. Selbstverwaltungskérpern gehoren und fiir mili-
tarische Zwecke bestimmt sind. 3. Im ehem. preuB i-
schen Teilgebiete Gebaude, die nach dem 1. 7.
1919 fertiggestellt worden sind oder fertiggestellt werden
bzw. Wohnungen, die nach diesem Zeitpurikte vollkommen
umgebaut worden sind oder die in vor diesem Zeitpunkte
errichteten Gebauden sich befinden, jedoch nach diesem
Zeitpunkte aus anderen Raumen zu Wohnungen umge-
baut wurden. Unter vollkommenem Umbau ist aber nicht
eine Renovation zu verstehen. 4. Dienstwohnungen, mit
Ausnahme von Wohnungen, die an Hausverwalter, Fabrik
und Grubenarbeiter ais ganze oder teilweise Entschadi-
gung fiir deren Dienste vermietet worden sind. Die
Dienstwohnungen der Hausverwalter, Fabrik- und Gru-
benarbeiter fallen jedoch auch unter diese Ausnahme,
wenn dem Arbeitnehmer das Dienstverhaltnis aus einem
wichtigen Grunde gekiindigt worden ist. Der Dienst-
herr kann die Exmission des Arbeitnehmers verlangen,
muB jedoch dem Angestellten die Wohnung unter Ein-
haltung einer dreimonatlichen Kiindigungsfrist zum
Schlusse eines Kalendervierteljahres kiindigen. 5. Raume
in Hotels und Pensionaten, die taglich vermietet werden,
sowie Raume in Kurorten, Badern und Sommerfrischen,
die an Kurgaste vermietet werden. 6. Raume, die zu
Vergniigungszwecken vermietet werden, ais da sind
Theater, Kino, Tanzsale u. a. 7. Raume, in denen sich
Banken und Wechselstuben befinden, mit Ausnahme
von staatlichen und kommunalen Kredmnstltuten Kre-
ditgenossenschaften und dereri Yerbande.

Die durch das Mieterschutzgesetz vorgesehenen Be-
schrankungen:

a) beziiglich der Héhe d>r Miete.

Unter Beriicksichtigung oben erwahnter Ausnahmen
unterliegen dem Mieterschutzgesetz bezgl. der Hohe der
Miete aller Raume. Jedoch kann der Vermieter mit dem
Mieter die Hohe und Zahlungsart der Miete durch schrift-
lichen Vertrag vereinbaren. Eine solche schriftliche Ver-
einbarung ist aber nur dann rechtverbindlich, wenn der
Mietsvertrag auf mindestens 1 Jahr abgeschlossen wor-
den ist. Rechtsunwirksam ist jedoch eine schriftliche
Abmachung iiber die Hohe der Miete bei W ohnungen
— nicht z. B. Handelsraumen —biszu4£immern
einschlieBlich, wobei Vorzimmer, Korridore; Veranden,
Badestuben, Kiiche und Speisekammern, Erker und
Madchenzimmer nicht gerechnet werden. Fiir diese
Wohnungen bis zu einer GréBe von 4 Zimmern ver-
pflichtet die Miete, die im Juni 1914 gezah 11
worden ist (Grundfnlete) dereri Hohe der Ver-
mieter in einem eventl. Prozesse zu beweisen hat. Das-
selbe gilt von gréBeren Wohnungen und anderen Raumen
bezgl. deren kein schriftlicher Mietsvertrag auf min-
destens 1 Jahr abgeschlossen worden ist. Lafit sich die
Hoéhe der Miete vom Juni 1914 nicht beweisen, so setzt
diese_das Mietseinigungsamt bzw. das Gericht fest. Ist
ein Teil, der im Juni 1914 vermieteten Raume jetzt
nicht mit vermietet, so wird die Miete entsprechend herab-
gesetzt. Die im Juni 1914 in Mark gezahlte Miete wird
nach dem Schliissel 100 Mk. = 123 zt in Zioty umge-
rechnet. Hat der Mieter fiir eine Wohnung eine héhere
ais die Grundmiete ausmachende Miete wissentlich und
freiwillig gezahlt, so kann er den iiberzahlten Betrag
nicht zuriickverlangen und auch nicht aufrechnen. AuBer
der auf obige Weise umgerechneten Miete steht dem
Vermieter eine Entschadigung. fur Heizung, Beleuchtung
und Warmwasser, soweit er sie geliefert hat, zu. Der
Vermieter kann vom Mieter verlangen, daB dieser ihm
am 1. 10. 50% und am 1. 1. weitere 25% der auf den
Mieter entfallenden voraussichtlichen Kosten der Zentral-
bzw. Warmwasserheizung im voraus entrichtet. Die
SchluBabrechnung hat spatestens am 1. 5. zu erfolgen.

Nichtig sind Vertrage, durch die ein neuer Mieter
seinem Vorganger Abstandsgelder verspricht
oder leistet. Derartige Leistungen kénnen zuriickver-
langt werden, jedoch verjahrt der Anspruch auf Riick-
erstattung innerhalb von 6 Monaten.
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b) beziiglich des Kiindigungsrech-

AuBer den in den allgemeinen Bestimmungen des
Rechtes der Schuldverhaltnisse — siehe Juliheft — vor-
gesehenen in der Person des Mieters liegenden Kiindi-
gungsgriinden kann der Vermieter dem Mieter nur dann
kllndl%en wenn ein wichtiger Kiindigungsgrund vorliegt.
Ais solche wichtige Kundigungsgriinde zahlt das Gesetz
u. a. beispielsweise. auf;

1. Wenn ein Mieter mit der Bezahlung zweier auf-
einanderfolgender Mietszinsraten ganz oder teilweise
in Verzug kommt und diese trotz Mahnung nicht
zahlt, es sei denn, daB er wegen Arbeitslosigkeit bzw.
unverschuldeter Not nicht in der Lage ist, die Miete zu
zahlen. Voraussetzung fiir eine Kiindi%ung aus diesem
Grunde ist also eine vorhergehende Mahnung durch den
Vermieter;

2. wenn ein Mieter hartnackig gegen die Hausordnung
verst6Bt oder durch sein Verhalten den Hausfrieden stort
(dauernde Trunkenheit oder nachtliche Ruhestbrung
u. a). Das gleiche gilt, wenn Personen, die der Mieter
bei sich aufgenommen hat, sich ein solches Verhalten
z% Sclhlulden kommen lassen und der Mieter dieses nicht
abstellt;

3. wenn der Mieter die ?emietelgn Raume an Unter-
mieter fiir einen unverhaltnismaBig hohen Mietszins
weitervermietet;

4. wenn der Mieter die sich aus dem Mietsvertrage
ergebenen Rechte einer dritten Person abtritt.

5. wenn der Mieter an demselben Orte noch eine
andere Wohnung besitzt;

6. wenn der Hausverwalter — siehe oben — aus
seiner Stellung wegen eigenen Verschuldens entlassen
worden ist bzw. diese freiwillig aufgegeben hat.

Den wifchtigen Kiindigungsgrund hat der Vermieter
in einem eventl. Prozesse zu beweisen.

Stirbt der Mieter, so treten an seine Stelle dessen
Nachkommen, Eltern bzw. GroBeltern, Ehegatten und
Geschwister, die bis zu seinem Tode dauernd bei ihm
gewohnt haben in den Mietsvertrag ein und haften fiir
die aus dem Vertrage sich ergebenden Pflichten ais Ge-
samts¢huldner, es sei denn, daB sie auf das Recht, in den
Vertrag einzulreten, verzichten.

Bei einer eventl. Exmissionsklage ist auch ein Unter-
mieter zu verklagen, da er andernfalls nicht exmittiert
werden kann.

Die Mietseinigungsamter.

Zur Schlichtung von Mietsstreitigkeiten sind in
gréBeren Stadten Mietseinigungsamter ins Leben ge-
rufen worden, die im allgemeinen die Befugnisse eines
Gerichtes haben. Die Verhandlungen des Mietseinigungs-
amtes sind offentlich, seine Entscheidungen sind den
Parteien auf Antrag mit einer kurzeri Begriindung zu-
zustellen.

Das Mietseinigungsamt ist vor allen Dingen zu-
standig auf Antrag des Mieters bzw. Vermieters dariiber
zu entscheiden, ob die Hbhe der Miete den gesetzlichen
Normen entspncht Haben die Parteien sich in einer
solchen Sache (Hoéhe der Miete) von vornherein dem
Spruche des Mietseinigungsamtes unterworfen, so ist
dieser Spruch endgiiltig und kann nicht angefochten

Nr. 9

werden. Nur falls neue Umstande eingetreten sind,
kann das Mietseinigungsamt spater seinen Spruch andern.

Uber andere sich aus dem Mietsverhaltnis ergeben-
den Streitigkeiten kann das Mietseinigungsamt ent-
scheiden, wenn die Sache noch nicht vor dem ordent-
lichen Gerichte anhangig gemacht worden ist. Fiir Ex-
missionen ist jedoch das Mietseinigungsamt nur dann
zustandig, wenn beide Parteien sich mit der Zustandig-
keit des Mietseinigungsamtes einverstanden erklaren.
Es ist nicht ratsam, Exmissionsprozesse vom Miets-
einigungsamt entscheiden zu lassen.

Falls nicht beide Parteien sich von vornherein dem
Spruche des Mietseinigungsamtes unterworfen haben,
kann jede Partei innerhalb von 14 Tagen seit der Ver-
kiindung des Entscheides beim zustandigen Landgericht
Belrufung einlegen. Das Urteil des Landgerichts ist end-
giiltig

Vor dem Mietseinigungsamt und dem Landgericht
ais 1. Instanz kénnen die Parteien sich selbst vertreten
und sind nicht verpflichtet, sich einen Anwalt zu nehmen.

Das Wohnungsmoratorium.

Das Wohnungsmoratorium betrifft Wohnungen, die
dem Mieterschutzgesetz unterliegen und die den Mietern
wegen Nichtzahlung der Miete gekiindigt worden sind.
Liegt auBer der Nichtzahlung der Miete noch ein anderer
Kiindigungs- bzw. Exmissionsgrund vor, so findet das
Moratorium keine Anwendung.

Das Moratorium besagt, daB:

1. Dem Mieter, der eine 3 Zimmer- bzw. gréBere
Wohnung einnimmt, unter Beriicksichtigung seiner wirt-
schaftlichen Lage von Amts wegen oder auf seinen An-
trag eine 6-monatliche Frist zur Raumung der Wohnung
— gerechnet vom Tage der Kiindigung und falls vor
Klageanstrengung nicht gekiindigt worden ist, vom Tage
der Klagezustellung — zugestanden werden kann. Diese
Frist kann gegebenenfalls um weitere 6 Monate ver-
langert werden.

2. Dem Mieter, der eine Ein- bis Zweizimmerwohnung
einnimmt, die in Punkt 1 erwahnten Vergiinstigungen
zugestanden werden kénnen.

3. Der Mieter, der eine Ein- bis Zweizimmerwohnung
einnimmt und seit dem Augenblick, von dem er mit der
Bezahlung der Miete im Verzuge ist, arbeitslos
ist — was er zu beweisen hat — augenbllckllch nicht
bis zum 1. 10. 1935 exmittiert werden kann. Die Frist
wird alle halbe Jahre um ein weiteres halbes Jahr ver-
langert und es ist nicht abzusehen, daB die Lage sich in
nachster Zeit andern wird.

Daraus geht hervor, daB es fast unméglich ist, die
in Punkt 3 erwahnten Mieter wegen Nlchtzahlung der
Miete, — anders, falls noch ein anderer Kiindigungs-
grund vorliegt — zu exmittieren. Wenn der Vermieter
aber beweisen kann, daB ein solcher Mieter seit dem
Zeitpunkte, in dem er mit der Bezahlung der Miete im
Verzuge ist, Arbeit gehabt oder ihm nachgewiesene
Arbeit nicht angenommen hat, dann ist die Exmission
zulassig.

Die Exmission ist auBerdem zulassig, wenn der
Mieter an demselben Orte noch eine andere Wohnung
besitzt, bzw. ihm eine andere Wohnung zur Verfugung
gestelll wird.



Wirtschaftspflicht

In seiner groBen Konigsberger Rede hat der stell-
vertretende Reichswirtschaftsminister und Reichs-
bankprasident Dr. Schacht den Begriff eine
Wirtschaftspflicht gepragt. Indem er die Wirtschafts-
pficht zur Wehrpflicht in Beziehung setzte, hat er eine
sittliche Bindung unterstrichen, dereri Bedeutung nicht
hoch genug geschatzt werden kann.

Die Nation will nicht nur gegen auBere Angriffe
gﬁwappnet und geschiitzt sein, sondern sie will auch
thren Bestand gesichert wissen. Eben das aber ist mit
die vornehmste Aufgabe der Wirtschaft, das ist die
Pflicht der Unternehmer und ihrer Gefolgschaften. Dieser
Pflicht kann nicht mit Worten und Reden geniigt wer-
den, sondern durch die Tat. Die Pflicht gegeniiber der
Gesamtheit aber hebt die wirtschaftliche Tat nunmehr
aus dem Bereich des Nur-Materiellen und aus der Sphare
der sogenannten Erwerbswirtschaft heraus. Wirtschafts-
pflicht, das heiBt den Mann der Wirtschaft, den Be-
triebsfiihrer wie den Gefoigschafts-
mann ais Sicherer der Nation aner-
kennen, das heiBt zugeben, daB beide in
vorderster Front Linie im Kampf um
die Bestandsicherung des Volkstums
stehen

So gesehen, ergeben. sich mancherlei Ahnlichkeiten
zwischen Wehr und Wirtschaft. Der Einsatz des Lebens
zur Verteidigung des Vaterlandes bleibt freilich das
hbchste Opfer, welches der Sicherung der Gemeinschaft
gebracht werden kann. Es darf aber nicht vergessen
werden, daB auch die Wirtschaftspflicht
hohen Einsatz verlangt, namlich den Einsatz
meist der ganzen EXistenz, des ganzen
Vermaogens, damit auch der sozialen und wirtschaft-
lichen Geltung.

* *

Mitteilungen der Hauptgeschaftsstelle:

Mit dem 1. Oktober verlaBt der bisherige Leiter
unserer volkswirtschaftliclien Abteilung, Geschaftsfiihrer
Dipl Kfm. C. Heidensohn, Posen, um einem Ruf
nach Warschau zu folgen. Fiir seine Arbeit im Verbande,
ais Schriftleiter unserer Verbandszeitung und Geschafts-
fiilirer der ,,Merkator gebiihrt ihm unser aller Dank.

Die llauptgescliaftsfiihrung
i. A. Dr. Thomaschewski.

AnlaBlicli meines Fortganges von Posen spreche ich
allen Mitarbeitern und Verbandsmitgliedern fiir das mir
entgegengebrachte Vertrauen in meiner Verbandsarbeit
meinen herzlichsten Dank aus. Ich bitte dieses Wohl-
wollen auch meinem Nachfolger, Herrn Diplomyolkswirt
G. Liss entgegenbringen zu wollen.

Carl Heidensohn

Dipl. Kfm.
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Wie die Wehr, so ist auch die Wirtschaft nur durch-
zufiihren, wenn in ihr Disziplin herrscht. Es kann nicht
jeder tun und lassen, was er will, sondern Tun und Lassen

estimmt die Pflicht gegeniiber der Gesamtheit. Hier
ist manches, was friiher kaum oder gar nicht in die Er-
scheinung trat, in den letzten beiden Jahren entwickelt
worden. Aber nicht nur Disziplin in der Wirtschaft
ist nbtig, sondern auch Disziplin gegen-
er der Wirtschaft. Nicht jeder Laie darf es
fiir sein selbstverstandliches Recht halten, iiber Wirt-
schaftsdinge zu ,,philosophieren”, zu kritisieren oder gar
zu kommandieren. Disziplin gegeniiber der
Wirtschaft verlangt, dies Sachkundi-
gen, namlich den verantwortlichen
Fiihrern der Wirtschaft zu iiberlassen.
Wie ja auch das Heer sachkundigen Fiihrern unterstellt
|§t und sich das Dreinreden von Biertischstrategen ver-

ittet.

Wirtschaftspflicht bedeutet also
mehr ais nur wirtschaften. Es bedeutet eine
Forderung an den ganzen Menschen. Und wie die
Wehrpflicht dieEhre des Soldaten begriindet, so mu B die
Wirtschaftspflicht die unantastbare
Ehre des Mannes der Wirtschaft begriin-
den. Das aber kann nur geschehen, wenn sein schlichter
und poesieloser Kampf um die Sicherung des Lebens-
bestandes des Vo L ke s auch ais Kampf anerkannt
und gewiirdigt wird, nicht nur gewiirdigt, sondern
auch geachtet. Geschieht das allgemein, dann ist die
Wirtschaft aus dem Nur-Materiellen herausgehoben, in
das ein vergangenes Zeitalter sie stellte, dann steht
auch die Wirtschaft in einem hohen
sittlichen Sinnzusammenhan Es bleibt
nur iibrig, die geistige Vorstellung der Pflicht auch
auf die Wirtschaft anzuwenden, damit sie zur Wirt-
schaftspflicht werde.

Verbands-Nachrichten * *

Die Hauptgeschaftsstelle macht auf
die Mbglichkeit der Existenzgriindung in folgenden
Ortschaften aufmerksam.

Tuchtiger deutscher Tépfer findet gute Existenz in Kreisstadt
Posens (Blrnbaum)

in Stadt des

ien- und Kot
L alber zu ver-

Kreises Schunin mit
kaufen.

Anfragen unter Beml?ung von Riickporto an die Geschaftsstelle
des Verbandes fiir Handel und Gewerbe e. V-. Poznan, Aleja Marsz.
Pitsudskiego 25

Sprechstunden der Bezirksgeschaftsstellen
1. Kolmar:
Geschaftsfiihrer Olier. Biiro: Chodziez, ul. Krasifiskiego 3.
Sprechstunden: Nur von 9—11 Uhr yormittags.
Sprechstundenplan:

Budsin: Donnerstag, den 26. September.

bei Hein.
Czarnikau: Montag, den 8. Oktober, nachm. 6—7 Uhr bei Just.

Filehne: Sonnabend, den 5. Oktober. nachm. 5—6 Uhr bei
Duyensee.

Kolmar: Jeden Donnerstag yormittags im Biiro.
Ritschenwalde Vor der Monatsversammlung im Vereinslokal.
Erownz Dienstag, den 8. Oktober, nachm. 6—7 Uhr im

nachm. 6—7 Uhr

yeremslo
Yersammlungskalender:
Donnerstag, den 26. September.

Budsin: abends 814 Uhr im

Lokal Hein.
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Czarnikau: Montag, den 7. Oktober, abends 8 Uhr im Lokal
Surma. (Vortrag eines auswamgen Redner g
Filehne: ~Sonnabend, den Oktober, abends 8 Uhr im Lokal
Duvensee- (Vortrag eines auswamgen Redners.)
IEolmar: Dienstag, den 24. September, abends 84 Uhr im Lokal
Sperber.
P Ritschenwalde: Sonnabend. den 12. Oktober,
Lokal wird noch bekanntgegeben.
Wor.growitz: Dienstag, den 8. Oktober, abends 8 Uhr im Hotel
Schostag. (Vortrag des Herrn Dr. Thumaschewskl)

abends 8 Uhr.

n. Posen:
Geschaftsfuhrer Willich, Buro des Verbandes fiir H. u. O.
Aleja Marszalka Pitsudskiego 25.
Posen: Jeden Sonnabend in der Geschaftsstelle Aleja Marszalka
Pitsudskiego 25
Duschnik: Freitag. den 11. Oktober.
Gnesen: Montag, den 7. Oktober, von 9—13 Uhr.
Kletzko: Montag, den 23. September und Montag, 21. Oktober.
Klszkowu Dienstag. den 8. und Mittwoch, den 9- Oktober.
Rogasen: Mittwoch, den 2., 16. und 30. Oktober. Nahere Aus-
kr.nft erteilt Herr Schiitz.

111. Neutomischel:
Geschaftsfiihrer Riemer. Buro: Nowy Rynek 26.
Neutomischel: Tiiglich von 9—11 und 14—15 Uhr.
IV. Wollstein:
Geschaftsfiihrer Donner. Buro: ul. Poznariska 9.

Wollstein: Taglich von 9—11 Uhr im Buro der Buchstelle.
Elmbaum Jeden zweiten Donnerstag bei Herrn Tischlermeister
6t
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Bentschen: Jeden zweiten Mittwoch von 12—15 Uhr im Vereins-
lokal.

Rakwitz: Jeden ersten und dritten Montag von 12—6 Uhr im
Vereinslokal

V. Lissa:

Geschaftsfiihrer Klose, Lissa, ul. Marsz. Joz. Pitsudskiego 5.

Lissa: Jeden Mittwoch von 8—12 und von 14—18 Uhr und jeden
Sonnabend von 8—12 Uhr im Buro der Buchstelle.

Schmiegel: Donnerstag, den 3. Oktober und Donnerstag, den
17. Oktober, von 8—12 Uhr im Kredityerein.

ojanowo: Montag, den 7. Oktober, von 8—12 Uhr bei Herrn
Zieboll.

Rawitsch: Dienstag, den 8. Oktober, bei Herrn Sauer.

Punitz: Mittwoch. den 9. Oktober, bei Herm C. Handke.

VI. Krotoschin:

Geschaftsfuhrer Seeliger. Buro: Rynek 7,1, Eingang ulica
Rynkowa.

Krotoschin: Jeden Freitag vorm. Rynek 7, B

Dobrzyca Sonnabend, den 2. November in der Motormiihle
Sch

Kobylln Montag, den 21. Oktober.

Ostrowo: Jeden 1. und 3. meoch im Monat bei Herm KacheK-
fabrikanten Kurzbach, Gimnazjalna 25.

Zduny: Anfang Jeden Monats bei Hermn Kachelfabrikanten Rel-

mann.
VU. Kempen:
Geschaftsfuhrer Nowak. Buro: ul- Baranowska 17.
Kempen: Jeden Dienstag und Freitag von 9—11 und 14—15 Uhr
im Buro der Buchstelle.
Schildberg: Jeden Mittwoch nach dem 1. und 15, nachm.it-
tags bei Herrn Stellmachermstr. Gromotka. ul. Kolejowa 24.

Aus den Ortsgruppen

Bentschen:

Am 12. September hatte die Ortsgruppe Bentschen
ihre Jahreshauptversammlung, die . durch Hauptge-
schaftsfiihrer Dr. Thomaschewski besucht war.
Um %9 Uhr erbffnete der Obmann Herr Brauereibesitzer
Schiitz im Mathes'schen Saale die Versammlung, be-
aruBte die Anwesenden und gab die Tagesordnung. be-

annt. Nach dem Kassenbericht des bisherigen Kassen-
warts Herrn P fe i f fe r wurde zu Neuwahlen geschritten,
die folgendes Ergebnis hatten:

Obmann: Brauereibesitzer Gustav Schiitz,
1 Kassenwart: Tischlermeister Hermann Pfeiffer,
Schriftwart: Schlossermeister Otto Heinrich.
Zu Kassenpriifern wurden die Herren Schuhmacher-
meister Albert Liiders und Zimmermann Otto
Simsch gewahlt.
Zum Beirat Herr Erich B 6 hn k e - Przyprostynia,
zu dessen Stellvertreter Herr Herm. Pfeiffer.

Nachdem die Wahlen stattgefunden hatten, hielt
Herr Dr. Thomaschewski einen Vortrag iiber nationale
und internationale Wirtschaftszusammenhange unter be-
sonderer Beriicksichtigung unserer Lage. Die Versamm-
lung folgte den Ausfiihrungen mit grofiem Interesse.
Gegen %11 Uhr schloB der Obmann den offiziellen Teil
der Versammlung. Eine Reihe von Mitgliedern blieb noch
bis zu spater Stunde zwanglos beisammen.

Czarnikau:

Am Montag, dem 9. September, hielt die hiesige Orts-
gruppe ihre Monatsversammlung ab. Nach Eroffnung
der Sitzung konnte der Obmann Herrn Backermeister
Schulz ais neues Mitglied begriiBen und verpflichten.
Nach Bekanntgabe der Eingange hielt der Obmann einen
Vortrag iiber unsere Berufshilfe und das Lelstungspnnnp
und zeigte hierbei, wie wichtig. die ,,B erufshilfe™
bei der Beratung und Vermittlung fiir unsere heran-
wachsende Jugend ist, und wie es Pflicht der Eltern sei,
diese Einrichtung zur Beratung ihrer ins Leben tretenden
Kinder in Anspruch zu nehmen. Der Geschaftsfuhrer
Glier- Kolmar gab Aufklarung iiber Steuergesetze .und

Krankenkasse. Nach SchluB der Versammlung blieben
die Mitglieder noch in angeregter Unterhaltung bei-
sammen. — Nachste Versammlung am 14. Oktober.

Schmiegel:

Am Sonnabend, dem 24. August, fand abends 8 Uhr
im Fechnerschen Saale die Monatsversammlung unserer
Ortsgruppe statt, zu der erfreulicherweise eine grbfiere
Zahl von jungen Gasten erschienen war. Einer Anregung
des Obmannes folgend, sprachen 3 Mitglieder iiber selbst-
gewahlte Themen.und zwar.: Schriftfilhrer.Bambe r g.ex
iiber die ab 1. Juli d. Js. geltenden neuen Bestimmungen
fiir Mietsvertrage, Herr Me | zer sen. iiber ,,Ursachen
der Preissteigerung fiir Schweine und Fette", wobei auch
die weitere Preisgestaltung auf diesem Gebiete beriihrt
wurde. Die klaren Ausfithrungen der Redner fanden
bereitwillige Aufnahme. Zum Schlusse sprach der Vor-
sitzende Ziegeleibesitzer Hentschel iiber ,,Verha.lt-
nisse im fernen Osten und die sich mdglicherweise daraus
ergebenden Riickwirkungen auf die gesamte Weltpolitik™.
Der Redner, der Afrika und seine inneren Verhaltnisse
durch seine Reisen personlich kennengelernt hat, konnte
aus eigener Anschauung sprechen und gewann die Hbher
durch seine interessanten Ausfiihrungen und die leben-
dige Vortragsweise restlos fiir sich.

Wongrowitz:

Die Ortsgruppe veranstaltete am Sonntag, dem
18. August, einen  Ausflug nach dem Romtschiner
Wald. Um 1 Uhr nachmittags ging es in lustiger Fahrt
auf 2 Leiterwagen dorthin. Es wurde ein PreisschieBen
veranstaltet und fiir die Kinder — groB und klein — gab
es Belustigungen verschiedener Art. Die Hauskapelle
sorgte fiir Unterhaltung und Stimmung und sei ihr auch
auf diesem Wege nochmals gedankt. Allzu frilh muBte
der Heimweg angetreten werden. Um 8 Uhr ging es
auf Leiterwagen wieder heim. Dem Komitee und allen
Mithelfern sei fiir ihre Miihe nochmals gedankt. Die fiir
Dienstag, den 3. September, anberaumte Versammlung
war leider sehr schwach besucht, so daB die vorgesehene
Tagesordnung nicht erledigt werden konnte und bis zur
nachsten Yersammlung zuriickgestellt werden muBte.



Zum Beginn unserer Winterarbeit

Die Urlaubszeit geht ihrem Ende zu und wir wollen
nun wieder mit der regelmaBigen Vereinsarbeit beginnen.
Wie wir den Berufskameraden bereits durch. Rund-
schreiben mitgeteilt haben, ist in Aussicht genommen,
wie im Vorjahre folgende Kurse zu veranstalten:

Polnisch fiir Anfanger und Fortgeschrittene,

Einheitskurzschrift fiir Anfanger und
Fortgeschrittene,

Maschinenschreiben,

Gymnastik fiir Frauen.

Die Teilnahme soli unentgeltlich sein. Mel-
dungen bitten wir in den im Heim ausliegenden Listen
abzugeben oder auch brieflich einzureichen, und zwar
bis zum 25. September, damit am 1. Oktober mit dem
Unterricht begonnen werden kann.

Wir weisen auf die Wichtigkeit der in Aussicht ge-
nommenen Facher hin. Wer von uns beherrscht die
Staatssprache in Wort und Schrift vollkommen und wer,
besonders unter unserem Nachwuchs, glaubt, ohne Kurz-
schrift und Maschinenschreiben vorwarts zu kommen?
Jeder, der sich diese Fragen vorlegt, wird wissen, was
er zu'tun hat. Wir bitten aber nur solche Berufskame-
raden um Meldungen, die die feste Absicht haben, auch
tatsachlich bis zum SchluB durchzuhalten.

Gleichzeitig laden wir zum ersten Pfliclitabend
in Gestalt eines kameradschaftlichen Bei-
sammenseins zu Mittwoch, den 25. September,
um 8 Uhr abends ein.

Der Vorstand.
(—) Heinze.
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Berufskamerad Kurt Witt hat das Amt des Vor-
tragswarts wieder ubernommen. Die Fiihrung der Frauen-
schaft liegt weiter in den Handen von Bk. Anneliese
Peschken, wahrend die Kassengeschafte von Bk.
Joachim S ti e r verwaltet werden. Das Amt des Schrift-
fiihrers hat wie bisher Bk. Ernst Stewner inne.

Unterbringung von Urlaubern auf dem Lande

Es ist uns gelungen, auch in diesem Sommer einer
Anzahl von Berufskameraden auf dem Lande bei deut-
schen Besitzern unentgeltlichen Ferienaufenthalt zu ver-
schaffen. Den liebenswiirdigen Gastgeberinnen, Frau
Bill ner, Nagradowice, Frau Busse, Ruda Miyn,
Fraulein E. Jouanne, tekno, Fraulein H. Jou-
anne, Roznowo, Frau v. Lehmann-Nitsche,
Howiec, und Frau V o gt, Pfaczkowo, sei auch an dieser
Stelle der Dank unseres Vereins ausgesprochen. Die
Organisation lag in den Handen von Bk. Johanna Surma.

Ruckzahlung von Versicherungsbeitragen

Das Recht auf Riickforderung der Altersver-
Slcherun?sbeltrage (skfadki emerytalne) steht
einer weiblichen geistigen Angestellten zu, wenn
sie im Verlaufe eines Jahres nach Aufgabe der letzten
Beschaftigung sich verheiratet oder im Verlaufe
von zwei Jahren nach Eingehen der Ehe die Beschafti-
gung aufgibt und ferner, wenn wenigstens 60 Beitrags-
monate vorliegen. Der Antrag um Ruckzahlung der
Beitrage kann nicht eher gestellt werden, ais nach
6-monatiger Beschaftigungslosigkeit und spatestens im
Verlaufe eines Jahres von diesem Augenblick ab ge-
rechnet. Der Ruckzahlung unterliegen nur die Alters-
versicherungsbeitrage, und zwar nur der auf den Arbeit-
nehmer entfallende Teil.

* - Der deutsche Handwerker in Polen - *

Das polnische Handwerk will
exportieren

Nachdem vor einiger Zeit bei dem Verbande der
polnischen Handwerkskammern ein besonderes Han -
delsorganisationsbiiro gegriindet worden ist,
das sich vornehmlich mit den Fragen des AuBenhandels
zu beschaftigen hat, wird jetzt bekannt, daB das pol-
nische Handwerk unter Fiihrung der neu gebildeten
Organisation eine allgemeine Anstrebung des Exports
unternehmen will. Zu diesem Zweck haben in der letzten
Zeit eine Reihe von Beratungen und Vorarbeiten statt-
gefunden. In allernachster Zeit wird ein
illustrierter Katalog der Erzeugnisse
des polnischen Handwerks fertigge-
stellt werden, der die Handwerkspro-
dukte auf den auslandischen Mark ten
bekannt machen und die Grundlagefur
spatere Auslandsauftrage bilden soli.

Annaherung des deutschen und polnischen
Handwerks

Der Besuch des Reichshandwerksmeisters Schmidt
in Warschau hat in den fiihrenden Kreisen des polnischen
Handwerks eine sehr giinstige Aufnahme gefunden. Die
Spitzenorganisation der polnischen Handwerkerschaft
hat ihre Teilnahme an dem in den ersten Oktobertagen
in Berlinstattfindenden InternationalenHand-
werkskongreB erklart und auch ihren Beitritt
zum Internationalen Handwerks-Institut grundsatzlich
in Aussicht gestellt. Dariiber hinaus hat der Reichshand-
werksmeister mit den Leitern der polnischen Handwerker-
organisationen einen standigen Austausch deut-
scher und polnischer Handwerker ver-
abredet. Auf Grund dieser Vereinbarung werden sich
bereits in Kurze 20 bis 30 polnische Hand-
werker voriiber gehend nach Deutsch-
land zur Arbeit in deutschen Hand-
werksbetrieben begeben. Umgekehrt
werden deutsche Handwerker zu einem
kurzen Aufenthalt
sandt werden.

nach Polen ent-



102

H.u. G.

Messen

Bilanz der Leipziger Herbstmesse 1935

Dte Leipziger Herbstmesse 1935, die durch eine Atmosphare
gediegener geschaftlicher Arbeit gekennzelchnet wurde, fand in der
Zeit vom 25. bis 29. August statt. Die Einkaufer setzten sich im all-
gemeinen lange und sehr ghnau ins Bild. bevor sie zur Erteilung der
Auftrage iibergingen. Dies hat auch den Verlauf der einzelnen Messe-
tage bestimmt. Die guten Geschaftstage der Messe waren der Diens-
tag und Mittwoch (27. und 28. August), an denen ausserordentlich
stark verkauft und rege abgeschlossen wurde, so dass das Gesamt-
ergebnis der Leipziger Herbstmesse 1935 ais sehr gut zu be-
zeichnen ist.

Die Ausstellerschaft. die nach dem vorlaufigen Zahlungs-
ergebnis 4953 Aussteller umfasst, tibertraf die Herbstmessen der
beiden letzten Jahre und driickt den fortlaufenden Anstieg der Leip-
ziger Messe deutlich aus- Herbstmesse 1933 war von 4 388. die
Herbstmesse 1934 von 4691 Ausstellern beschickt. Die Zunahme
gegen die Herbstmesse 1934 betragt rund 250 Firmen oder 6 v. H.,
ge?en die Herbstmesse 1933 rund 600 Firmen oder ca- 12 v. H. Die

egte Flache ist nach dem bisher feststehenden Ergebnis von
73266 Rechnungsmetern zur Herbstmesse 1934 auf etwa 76 963
Rechnungsmeter gestiegen, die Zunahme betragt etwa.5%. Die Zahl
der deutschen Aussteller betrug 4 749.

Ausser Deutschland waren 13 andere Lauder mit 204 Ausstellern
vertreten. An der Spitze stand dabei. in friiheren Jahren. die
Tschechoslowakei mit 113 Firmen. Die Niederlande hatten eine ein-
drucksvolle Kollektivausstellung aufgebaut.

In fast allen Branchen ist gegeniiber der Herbstmesse des Vor-
jahres eine bedeutende Zunahme zu verzeichnen. Besonders
stark ist diese bei Uhren. Edelmetall- und Schmuckwaren, Kunst-
handwerk und Kunstgewerbe und Verpackung und Reklame-  Aber

Ueberrascht in_der Abwicklung des internationalen Geschaftes
hat wieder die Fiille von Kom und anderen
Tauschgeschaften, die zum betrachtli
Leipziger Messeamt vermittelt wurden. Hier iegt eine wachsende
Bedeutung der Leipziger Messe. die sich aller Voraussicht nach auf
dei Friihjahrsmesse 1936 noch starker ais diesmal aussern wird.

Das Ergebnis der 23. Deutschen Ostmesse

Die ani 21. August beendete 23. Deutsche Ostmesse in K6nigs-
berg hat selbst optimistische Voraussagen ubertroffen. Die Stei-
gerung der Besucherziffer auf 159 000 (gedgsnuber 96000 im Jahre
1933 und 122000 im Jahre 1934) hat lrotz les yermehrten Angebots,
dem iib eil der weitere Umsatzverbesse-
rungei: gebrachl Dle Erhohung betrug gegeniiber dem bereits giin-
stigen Vorjahre im allgemeitien Durchschnitt ca. 20%. Das Aus-
IAakn)dSh haft war iiber Erwarten lebhaft und fiihrte zu beachllichsn

schliissen

Im einzelnen ist iiber den Verlauf der Messe folgendes zu_be-
richten: Mit einer Ausstellerzahl von rund 2260 Firmen gegeniiber
1947 im Vorjahr wurde eine neue Aussteller-Hochstzahl ~ erreicht.
Ausser dem Massenbesuch aus dem Inlande ist auch die Zahl der
Auslander nach einem voriibergehenden Riickgang in diesem Jahre
erfreulicherweise wieder erhebgllch gestiegen.  Besonders zahlreich
waren u. a. die Besucher aus Finnland und Lettland. Auch polnische
Kaufinteressenten und Unternehmer waren in grésserer Zahl auf der
Ostmesse_vertreten.

Begriissenswert ist das Anwachsen der Auslandsbestellungen
und der auslandischen Ausstellerfirmen auf der Deutschen Ostmesse.
Polen erschien zum zweiten Mate mit einer grossen Wirtschafts-
schau, Lettland mit einer Warenmusterausstellung. die Tiirkei. Finn-
Iand und Bmlsch Indien erstmalig mit den verschiedensten Aus-

auch Belet per. Haus- und Ki
Kurz- und Galanteriewaren. Lederwaren und Reiseartikel, Papler-
warer und Musikinstrumente haben eine nicht unbetrachtliche Zu-
nahme erfahren. Auf der Messe fur Bau-. Haus- und Betriebsbedarf
brachte vor allen Dingen die Gruppe Industriebedarf. Maschinen und
Fahrzcuge eine Aufwartsbewegung sowie die Messe fiir gewerbliche
Schutzrechte, die friihere Erfindermesse.

Die Gesamtbesucherzahl betrug nach dem vorlaufigen
statistischen Ergebnis etwa 90000 (im Vorjahr 75000). Die bessere
Gestaltung der Handelsbeziehungen und insbesondere die Gesundung
im Zahlungsverkehr kommen zum Ausdruck in einem héheren Be-
such aus Belgien. Polen. Bulgarien und Ungarn. Die Zahl der
bul arlschen Einkaufer hat das Dreifache des Vorjahrsumfangs er-
reicl Das im Juni leutsch-tsct
Handelsabkummen das dem Geschaﬂsverkehr auf der Leipzit er
Messe besondere Vorteile bringt, wirkte sich in einem um die Halfte
grosseren Besuch aus der Tschechoslowakei aus- Die Niederlande
waren mit_mehr ais 500 Besuchern ais einer der gréssten Kaufer
deutscher Erzeugnisse vertreten. Frankreich hatte trotz aller Schwie-
rigkeiten im Handelsverkehr eine hohere Besucherzahl gemeldet ais
im Herbst vergangenen Jahres. Das gleiche trifft fiir Spanien zu.
Geringer ais im vergangenen Jahr war der Besuch aus lItalien, aus
der Schweiz und aus Norwegen. Erfreulich ist die Zunahme der
iiberseeischen Einkaufer, insbesondere aus Sud- und Mittelamerika,
den Vereinigten Staaten von Amerika und aus Australien.

Im innerdeutschen Geschaft kam der Herbstmesse
der anhaltende Wirtschaftsaufschwung im Reich zugute- Sie bot hier
das Bild einer hen Messe, wie sie Leipzig in Zeiten aufsteigen-
der_Koniunktur “erlebt- Aus allen Teilen der Messe wird iiber gute
ﬁuﬁrhatqe und eine ungemein grosse Zahl neuer Verbindungen
enc

Fiir das internationale Geschaft war in vieler Be-
ziehung das gleiche festzustellen. was sich im innerdeutschen Ge-
schaftsverkehr beinerkbar machte: starke Kaufe nach festumrissenen
Eindeckungsvorhaben. Das hatte besonders Geltung fiir die euro-
paischen Lander. die zahlreiche Auftrage mittleren Umfanges fiir
das Weihnachts-. Winter- und Friihjahrsgeschaft aufgegeben haben,
wahrend die Einkaufer aus Uebersee’im grossen und ganzen gréssere
Abschiiisse getatigt haben. Besonders auffallig in der Zusammen-
setzung der Besucherschaft aus Deutschland und vielen anderen
Staaten war die Anwesenheit zahlreicher Behordenvertreter. Dieser
neue Zug. der auf die Arbeitsheschaffungspolitik in den einzelnen
Landem, in denen Staat oder Gemeinde ais Auftraggeber auftreten,
zuriickzufiihren ist, diirfte sich in der Zukunft auf gen Messen noch
starker bemerkbar machen.

Gcekauft wurden vom Ausland auch wieder starker Waren hoch-
stehender Oualitat und ausgesprochene Luxuserzeugnisse, bei denen,
wenn sie den erforderlichen gcschmacklichen Anspriichen gerechl
wurden, die Frage des Preises in den Hintergrund trat. In Waren
des taglichen Bedarfs erwartet man iiber die auf der Messe bereits
zum Abschluss gekommenen Geschafte hinaus in deutschen Aus-
stellerkreisen bei einem Entgegenkommen in der Preisfrage in den
Wochen und Monaten nach der Messe noch zahlreiche Bestellungen.

Dle nationale und internationale Bedeutung der Deutschen Ost-
messe wurde dadurch besonders unterstrichen, dass der Reichswirt-
schaftsminister und Reichsbankprasident Dr. Schacht und der Reichs-
finanzminister Graf Schwerin-Krosingk auf der Ostmesse erschienen.

Auch von den auslandischen Staaten waren hohe diplomatische Ver-
treter und Wirtschaftsfuhrer zur Oslmessedgeknmmen So besuchten
u. a- der tiirkische Botschafter in Berlin und der polnische Bot-
schaftsrat Fiirst Lubomirski die Ostmesse.

Das Feschaﬂllche Ergebnis lasst sich in einem yorlaufigen Gc-
samturteil dahingehend zusammenfassen. dass trotz der vergrosser-
ten Beteiligung in allen Branchen, die zu erheblichen Erweiterungen
des Messegelandes gefiih mit wenigen Ausnahmen iiberall
erhéhte Geschafvsabschlusse erzielt werden konnten.

ie in- und auslandische Tages- und Fach resse bezeichnet die
23. Deutsche Ostmesse in Konlgsberq iibereinstimmend ais eine
war ein eindr Leistungs-
fahigkeit der “deutschen Wirtschaft und der Erfolge nationalsozialisti-
schen Wirtschaftsaufbaues- Dank der zielbewussten Forderung Ost-
preussens  ais durch die 1 des Oberprasl-
denten und Gauleiters Erich Koch stand die 23. Deutsche Ostmesse
ganz im Zeichen dieses Erstarkens der Kaufkraft der ostpreussischen
Wirtschaft. Die Forderung der internationalen Beziehungen auf der
Deutschen Ostmesse dagegen kam durch das spiirbare Zunehmen des
Auslandsgeschafts deutlich zum Ausdruck, so dass die 23. Deutsche
Ostmesse in diesem Jahre ihrer Aufgabe ais Mittlerin des osteuro-
paischen Warenaustausches und Tragerin der deutschen Ostwirt-
schaft mit erfreulichem Erfolg nachkommen konnte.

Eine polnische Strassenbauausstellung

Vom 7. bis 22. September findet in der Warschauer
Technischen Hochschule eine StraBenbauausstellung statt
in der u. a. auch die im. vorigen Jahre in Berlin und
Miinchen gezeigte Ausstellung ,,Die StraBe" ausgestellt
wird. In einem historischen Saal wird die Entwicklung
des StraBenwesens Polens seit den Piastenkénigen ge-
zeigt. Das Protektorat der Ausstellung hat der Staats-
prasident Moscicki iibernommen.

Gersten- und Hopfenmesse in Posen

In Posen findet in der Zeit vom 24. bis 26. Septem-
ber 1935 eine Saat-, Braugersten- und Hopfenmesse unter
Beteiligung der Produzenten des ganzen Landes statt.
Die Messe wird eine genaue Ubersicht iiber die polnische
Saat- und Braugerste zeigen, und Gelegenheit zur un-
mittelbaren Ankniipfung von Handelsbeziehungen geben.

Nahere Informationen erteilt der Verband der Brau-
ereigersteproduzenten in Posen, Sew. Mielzyriskiego 7.
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Recht und Steuern

Neue Einfuhrbestimmungen in Polen

Die Unterscheidung zwischen Ursprung und Herkunft der Einfuhrwaren

(Schluss).

§ 10 behandelt die Anwendung eines Vertragszolls
bei der Einfuhr einer Ware aus dem Vertragslande und
ihrer Veredelung in einem anderen Vertragsstaat. Die
ZollermaBigung findet dann Anwendung, wenn zwei
Ursprungszeugnisse vorgelegt werden, von denen das
eine, das im Ursprungslande ausgestellt ist, das Ursprungs-
land bescheinigt und das andere, das in dem Verede-
lungslande ausgestellt ist, Angaben iiber die Art und
den Umfang der Veredelung enthalt.

B.

Die hauptsachlichsten Bestimmungen iiber die Fest-
stellung des ,,Ursprungs” und des ,,Herkommens" einer
Ware, die auf Grund einer Einfuhrbewilligung eingefiihrt
wird, sind folgende:

§ 12. Bei der Einfuhr von Waren, die einem wirt-
schaftlichen Einfuhrverbot unterliegen, muB das Ur-
sprungsland dem in der Einfuhrbewilligung angegebenen
Land entsprechen; auch die Richtung, der Weg und die
Art der Bef(’)rderuné; (z. B. ,ohne Umladung” usw.)
miissen mit den in der Einfuhrbewilligung angegebenen
Auflagen iibereinstimmen. Der Begriff des Ursprungs-
landes ist in § 19 des Zollrechts und in § 12 der Aus-
fiihrungsbestimmungen festgesetzt.

§ 13. Ein Ursprungszeugnis, das zwecks Fest-
stellung des Ursprungs einer Ware, die einem Einfuhr-
verbot unterliegt, ausgestellt ist, muB dann vorgelegt
werden, wenn die Einfuhrbewilligung oder andere Vor-
schriften solches verlangen. Wenn' fiir eine einfuhr-
verbotene Ware, die eine KonventionszollermaBigung ge-
nieBt, zur Erreichun? dieses ermaBigten Zolles ein Ur-
sprungszeugnis vorgelegt wird, dann ist die Beibringung
eines anderen Ursprungszeugnisses nicht mehr erfor-
derlich.

§ 14. Wenn eine Einfuhrgenehmigung besondere
Auflagen enthalt, welche die Befo’rderungsrichtung, den
Beférderungsweg oder die Art der Beforderung (z. B.
,.giiltig bei unmittelbarem Konnossement”, ,,ohne Um-
ladung in einem dritten Lande" usw.) regelt, so findet
die Einfuhrgenehmigung nur dann Anwendung, wenn
diese Bedingungen genau eingehalten worden sind.
Wenn die Einfuhrbewilligung fiir eine Ware, die mit
der Post eingefiihrt wird, gewisse Vorschriften hinsicht-
lich der Beforderungsart enthalt, so finden diese Vor-
schriften keine Anwendung. Wenn die Einfuhrbewilli-
gung die Bedingung der unmittelbaren Einfuhr enthalt,
so bedeutet dies, daB das Frachtdokument in dem Ur-
sprungslande vorschriftsmaBig ausgestellt sein, auf eine
polnische Empfangsstation lauten und fiir den ganzen
Beférderungsweg vom Ursprungslande bis zu der Emp-
fangsstation giiltig sein muB. Wenn dagegen die Ein-
fuhrbewilligung die Bedingung enthalt, daB die Ware
ohne Umladung eingefiihrt werden muB, so bedeutet
dies, daB die Ware in das polnische Zollgebiet auf dem-
selben Beférderungsmittel (z. B. Schiff) ankommen muB,
auf welches sie in dem Ursprungslande oder in dem
Lande, welches in der Einfuhrbewilligung genannt ist,
verladen wurde.

§ 15. Wenn die Beibrin%ung eines Ursprungszeug-
nisses auf Grund einer Einfuhrbewilligung oder auf Grund
anderer Vorschriften nicht erforderlich ist, dann kann
das Ursprungsland wie folgt nachgewiesen werden:

a) in Fallen der unmittelbaren Einfuhr aus dem
Ursprungsland: durch eine Zolldeklaration des Auf-
gebers oder durch ein vorschriftsmaBig ausgestelltes
Frachtdokument, wie z. B. Frachtbrief, Konnossement
usw.

b) in Fallen der Aufgabe einer Ware zur Beférde-
rung in das polnische Zollgebiet in einem dritten Land:
durch eine entsprechende Bescheinigung iiber die Um-
ladung. An Stelle dieser Bescheinigung kann die Partei
ein Ursprungszeugnis beibringen.

C.

Die hauptsachlichsten Bestimmungen des Rund-
erlasses iiber die Feststellung des ,,Ursprungs” und des
,Herkommens" einer Ware bei der Anwendung einer
~autonomen ZollermaBigung sind folgende:

§ 16. Wenn die Genehmigung auf Gewahrung einer
autonomen ZollermaBigung oder einer autonomen Zoll-
befreiung die Bedingung der Beibringung eines Ursprungs-
zeugnisses enthalt, so muB dieses Zeugnis entweder
Bestimmungen iiber das Ursprungszeugnis bei der An-
wendung eines Vertragszolles (A) oder den Ursprungs-
zeugnissen entsprechen, die erforderlich sind bei der
Einfuhr von einfuhrverbotenen Waren (B). Wenn eine
Genehmigung auf Gewahrung einer autonomen Zoll-
ermaBigung oder Zollbefreiung keine solche Bedingung
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enthalt, so muB die Ware aus dem in der Genehmigung
angegebenen Lande ohne Riicksicht darauf, woher die
Ware stammt, eingefiihrt werden.

D.

Die Bestimmungen des Runderlasses iiber die Fest-
stellung des ,,Ursprungs” und des ,,Herkommens" von
Waren bei der Anwendung der Zollsatze der Spalte 11
des Einfuhrzolltarifs sind folgende: § 17. Bei der An-
wendung der Zollsatze der Spalte Il des Zolltarifs wird
der Nachweis des Ursprungslandes einer Ware nicht
verlangt, es sei denn, daB der Verdacht besteht, daB die
Ware aus einem Lande stammt, auf welches ganzlich
oder teilweise die Zollsatze der Spalte 1 des Zolltarifs
Anwendung finden. Liegt ein- solcher Verdacht vor, so
kann das Zollamt den Beweis fiir den Ursprung der
Ware entweder durch Beibringung eines Ursprungs-
zeugnisses oder durch Vorlage der Beférderungsdoku-
mente verlangen.

Der RunderlaB behandelt ferner in einem beson-
deren Teil die Beibringung von Ursprungszeugnissen bei
der Ausfuhr von polnischen Waren ins Ausland.

Die Bestimmungen des Runderlasses traten am
1. Juli 1935 in Kraft. Durch den neuen RunderlaB
werden die bisherigen Bestimmungen, und zwar die
Runderlasse des Finanzministeriums — LD IV 1141/3/30
— vom 30. Juni 1930 (Dziennik Urzedowy Ministerstwa
Skarbu Nr. 19, Pos. .366), LD IV 1894/3/30 vom 10. Ja-
nuar 1931 (DZlennlk Urzedowy Ministerstwa Skarbu
Nr. 3, Pos. 32), LD IV 953/3/31 vom 2.Juni 1931 (Dzien-
nik Urzedowy Ministerstwa Skarbu Nr. 18, Pos. 279),
LD 1V 1802/3/35 vom 22. Januar 1935 (DZ|enn|k Urze-
dowy Ministerstwa Skarbu Nr. 3, Pos. 52) und LD IV
27351/1/33 vom 20. November 1933 aufgehoben.

Neuregelung der Einfuhrgenehmigungen

Die bisherige Praxis bei der Erteilung von Einfuhr-
genehmigungen wird, wie die Warschauer Industrie- und
Handelskammer mitteilt, vom 15. Oktober d. J. ab eine
Anderung erfahren. Von diesem Terming ab werden alle
Einfuhrgenehmigungen nur fiir eine einzige
Zollabfertigung Geltung haben. Um die
Einfuhr von Waren in aufeinanderfolgenden Partien zu
ermbglichen, sollen Einfuhrerlaubnisse in verschiedenen
Abschnitten ausgestellt werden. Der Importeur hat bei
der Einreichung des Gesuches zu bemerken, in wieviel
Abschnitten die Einfuhrerlaubnis ausgestellt sein soli,
wobei er gleichzeitig die Menge der einzufiihrenden Waren
anzugeben hat.

Die Importeure haben die Méglichkeit, schon jetzt
die Ausstellung der Einfuhrerlaubnis nach dem neuen
System zu fordem. Dadurch werde nach amtlicher Auf-
fassung der Ubergang vom alten zum neuen System
erleichtert.

Ferner wird mitgeteilt, daB auf Grund einer An-
weisung des polnischen Finanzministeriums in Zukunft
bei allen Einfuhrbescheinigungen dasjenige Zollamt an-
zugeben ist, iiber das die Einfuhr nach Polen erfolgen
soli. Bisher hatten die Einfuhrerlaubnisse ohne weiteres
bei allen Zollamtern des polnischen Zollgebietes Geltung.
Nur in Ausnahmefallen, wenn es dem Importeur nicht
moglich sein sollte, den genauen ElnfuhnNe? anzugeben,
konnen mehrere in Frage kommende Zollamter ange-
geben werden. Péstsendungen sind von der Verpflichtung
der genauen Angabe des Einfuhrzollamtes befreit. Es
muB jedoch auf dem Gesuch angegeben werden, daB die
Wlare auf dem Wege iiber die Post eingefiihrl werden
soli.

H.u. G.
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Zollriickerstattung bei der Ausfuhr von
landwirtschaftlichen Artikeln

Im ,Dziennik Ustaw" Nr. 58 vom 3. August ist
eine Verordnung des Finanzministers erschienen iiber
die Zollriickerstattung bei der Ausfuhr von Hiilsen-
friichten, Olsamen, Erzeugnissen der Vermahlung, von
Erbsen und von Malz.

Auf Grund dieser Verordnung wird bei der Aus-
fuhr von Artikeln, die im Lande erzeugt werden, die
Riickerstattung von Zoll gewahrleistet, der fiir aus dem
Auslande eingefiihrte und zur Erzeugung dieser Waren
verbrauchte Kunstdiinger, ferner fiir Hilfsmaterial, Werk-
zeugen und Maschinen zu entrichten war. Die Zoll-
riickerstattungsnormen sind (fiir je 100 kg) folgende:
Bei Weizen, Roggen, Gerste, Hafer und Buchweizen
6 zt, bei Erbsen Bohnen, Saubohnen Wicke, Pelusch-
ken, chkengemenge bei Gemenge von Peluschken,
Hafer Gerste und Linsen 6 zt, bei Raps, Riibsen, Mohn
und Senf 6 zt, bei Lein 12 zt, Hanf 10 zt. Ferner sind
noch folgende Zollmckerstattungssatze vorgesehen:
Gerstengriitze 12 zt, Buchweizengriitze 10 zt, Hafer-
griitze und Haferflocken 9 zt.

Voraussetzung fiir die Zuerkennung der Zollriick-
erstattung ist eine Exportbescheinigung des
polnischen Handelsministeriums. Im Vergleich zu den
bisherigen Gepflogenheiten fiihrt diese Verordnung neu
ein die Zollriickerstattung fiir Buchweizen, Hiilsen-
friichte, Olsamen, Buchweizengriitze und Erbsen.

Zur Ausfuhr gegen Zollriickerstattung sind alle
Zollamter berechtigt, die auf polnischem Zollgebiet
liegen. Zum Beweise fiir die Zuerkennung der Zoll-
riickerstattung stellt das entsprechende Zollamt eine
Ausfuhrauittung aus, die auf Grund der vom Handels-
ministerium _erteilten Ausfuhrgenehmigung und nach
Feststellung der erfolgten Ausfuhr der Ware verabfolgt
wird. Die Ausfuhrquittungen lauten auf den Vorzeiger
und haben eine Giiltigkeit von einem Monat vom Tage
der Ausstellung ab. Zur Auszahlung der Zollriick-
erstattung sind berechtigt die Zollamter in Warschau,
Posen und Lemberg. Die Liste derjenigen Exportorga-
nisationen, die zur Ausstellung von Exportbescheini-
gungen berechtlgt sind, wird der Handelsminister in
Ubereinstimmung mit dem Agrarminister und dem
Finanzminister im ,,Monitor Polski" verbffentlichen.

Die Verordnung ist am 5. August in Kraft getreten
und ist bis auf Abruf giiltig. Sie muB jedoch, bevor sie
ihre Giiltigkeit verliert, drei Monate vorher gekiindigt
werden.

Die Verzollung von voriibergehend eingefiihrten
Fahrzeugen.

Nach einer Verordnung des polnis¢hen Finanz-
ministers iiber die Verzollung von vorubergehend nach
Polen eingefiihrten Transportmitteln konnen aus dem
Auslande stammende und Auslandern gehérende Trans-
portmittel wie Kraftwagen, Kraftrader, Fahrrader, Mo-
torboote, Boote, Kanus sowie deren Ersatztelle schlieBlich
Fuhrwerke und Reitpferde, die zu vonlbergehendem
Aufenthalt in das polnische Zollgebiet eingefiihrt werden,
zeitweilig von der Zahlung der Zollgebiihren und von den
Bestimmungen iiber die Einfuhrbeschrankungen befreit
werden, wenn sie zum persbnlichen Gebrauch des Aus-
landers in Polen bestimmt sind. Ais voriibergehender
Aufenthalt wird ein Aufenthalt bis zu einem Jahr ange-
sehen. Von einer solchen Zollbefreiung sind Auslander
ausgenommen, die ihren standigen Wohnsitz in Polen
haben, mit Ausnahme von Personen, die zum Personal
der auslandischen diplomatischen oder Konsularischen
Vertretungen in Polen gehbren, sofern in dereri Staaten
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gleiche Vorschriften zur Anwendung gelangen. Die
Zollgebiihren fur auf diese Weise nach Polen eingefiihrte
Transportmittel sind nach den autonomen Zollsatzen
festzusetzen und in bar oder Wertpapieren, die ais Zoll-
kaution zugelassen sind, sicherzustellen. Die Reisenden
sind verpflichtet, innerhalb einer bezeichneten Frist
diese Transportmittel aus Polen wieder auszufiihren.

Ermassigung des polnischen Holzausfuhrtarifs

Am 15. September tritt die ErmaBigung des Eisen-
bahntarifs fiir die Befbrderung verschiedener fiir die
Ausfuhr bestimmter Holzgattungen nach den Hafen
Danzig und Gdingen in Kraft. Der Ausnahmetarif gilt
bis.zum Ende des Jahres. Von seiten der Holzinteres-
senten wird gefordert, daB die Tarife fiir den Holztrans-
port auch im Inlande ermaBigt werden sollen.

Vor einem deutsch-polnischen Handelsvertrag?

Wie die ,,Gazeta Handlowa" erfahrt, hat man sich
jetzt entschlossen, die deutsch-polnischen
Handelsverhandlungen so zu fiihren, daB
man zu dem AbschluB eines normalen Han-
delsvertrages kommt. Dieser Vertrag soli die
bisherigen Provisorien, Kompensations- und Clearing-
abkommen ersetzen und nicht nur neue Provisorien
schaffen.

Das Blatt will ferner wissen, daB die Mbglichkeit
des Abschlusses eines Handelsvertrages, der sich auf die
Meistbe?iinsligungsklausel stiitzt, besteht. Die Re%elung
der Einfuhr und Ausfuhr jedoch soli durch einen beson-
deren Kontingentvertrag erfolgen. Infolge der Erweite-
rung.der Verhandlungen sei es schwer, einen Termin fiir
den AbschluB vorherzusagen.

Deutsch-polnische
Roggen- und Weizenexportkonvention verlangert

Auf Veranlassung der Regierung sind kiirzlich in
Warschau Verhandlungen zwischen amtlichen deutschen
und polnischen Stellen iiber die Verlangerung der fiir das
Getreide-Wirtschaftsjahr 1934/35 vereinbarten deutsch-
polnischen Roggen- und Weizen-Exportkonvention auf-
genommen worden. Diese Verhandlungen haben nun-
mehr zum erfoigreichen AbschluB gefiihrt;
beide Konventionen sind um ein weiteres Jahr, d. h.
fiir die Zeit vom 1. August 1935 bis zum 31. Juli 1936
auf der bisherigen Grundlage verlangert worden.

Der Vertrag mit den Oelmfihlen
(S. H. u. G. Nr. 8 Seite 95)

Der Warschauer ,,Czas" erfahrt, daB_die Verstan-
digung zwischen dem Verband polnischer Olmiihlen und
der Zentrale fiir den Umsatz mit Olsaaten iiber den An-
kauf von inlandischen Olsaaten durch die Olmiihlen end-

iiltig zustandegekommen ist. In dem Vertrag ist genau
estgesetzt, welche Menge an Olsaaten die Olmiihlen ab-
nehmen miissen. Die Preise wurden folgendermaBen
festgesetzt: Hanfsamen 20 zi fiir 100 kg, Leinsamen 30 zt,
Raps>33 zt. Es handelt sich hierbei um Ausgangspreise,
die jeden Monat bis zum Marz 1936 um 2% erhéht
werden sollen.

Das Projekt der Arbeitskammer fertiggestellt

Das Ministerium fiir Sozialfiirsorge hat nunmehr
das Projekt' iiber die auch in der polnischen Yerfassung
vorgesehene Arbeitskammer Polens fertiggestellt. Dieses
Projekt'soli zusammen mit der Gesetzesvorlage iiber die
Berufsstande der Arbeitnehmer schon im Herbst d. J.
dem neuen Sejm zur BeschluBfassung vorgelegt werden.

H.u G.
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Im Augenblick der Inkraftsetzung des Gesetzes iiber
die Arbeitskammer sollen alle Stiftungsinstitute des
Ministeriums fiir Sozialfiirsorge liguidiert werden, die im
Bereich des Ministeriums arbeiten, die aber sich auf die
Gesetzgebung der Arbeit und der Sozialversicherung be-
ziehen. Die Funktionen dieser Institute sollen von den
zusté\ndigen Abteilungen der Arbeitskammer iibernommen
werden.

Einfuhr deutscher Kraftwagen nach Polen?

Die ,,Gazeta Handlowa" will erfahren haben, daB
zwischen Polen und Deutschland Verhandlungen iiber
die Einfuhr von 1000 deutschen Personenkraftwagen
mittleren Typs nach Polen gefiihrt werden. Die Unter-
handlungen sollen bereits soweit geférdert sein, daB ihr
AbschluB schon in allernachster Zeit zu erwarten ist.

Die Einfuhr der deutschen Personenkraftwagen soli
auf der Grundlage einer Kompensation erfolgen. Fiir
die in Deutschland eingefrorenen polnischen Forderungen
fiir gelieferte Waren soli durch die Einfuhr dieses Auto-
kontingentes nach Polen zu einem groBen Teil ein Aus-
Eleich geschaffen werden. Die Betrage, die fiir die ver-

auften deutschen Autos in Polen eingezahlt werden,
sollen einem besonderen Fonds zugefiihrt werden, der
zum Ausgleich der in Deutschland eingefrorenen pol-
nischen Forderungen dienen soli. Die Einfuhr der Wagen
erfolgt zu besonders ermaBigten Zéllen.

An diese Meldung kniipft das polnische Blatt die
Bemerkun?, daB diese Einfuhr nichts mit dem regel-
rechten Plan einer Motorisierung Polens zu tun habe,
weil ein derartiger Plan noch nicht vorhanden sei. Durch
diese deutsch-polnische Transaktion werde lediglich ein
Bediirfnis gedeckt, weil die polnischen Fiatwerke die
Nachfrage in Polen allein zu befriedigen nicht: imstande
sind und weil die Wagen mittleren Typs, die in Polen
hergestellt werden, zu teuer sind. Das Blatt glaubt, daB
unter diesen Voraussetzungen die deutschen Wagen bei
der stabilen Bauart eine sofortige Abnahme in Polen
finden werden, zumal der Verkaufspreis der Zahlungs-
fahigkeit des polnischen Kiiufers angepaBt sein wird.
Es sei nicht ausgeschlossen, so schlieBt das Blatt, daB
im AnschluB an dieses erste Einfuhrkontingent fiir deut-
sche Kraftwagen ein weiteres Kontingent abgesehlossen
werden diirfte.
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Butterausfuhr nach England

Nach amtlichen Angaben zeigt die Butterausfuhr
von Polen nach England im taufenden_Jahre eine we-
sentliche Steigerung gegeniiber dem Vor-
jahre. Der Wert der polnischen Butterausfuhr im Juli
nach England belief sich auf 55 165 Pfund gegen 36 983
Pfund im Juli vorigen Jahres. Vom Januar bis Juli
exportierte Polen nach England Butter im Werte von
122 125 Pfund, gegeniiber 83 269 Pfund im gleichen
Zeitabschnitt des Vorjahres. Dies bedeutet eine Export-
steigerung von 47 Prozent.

Investitionskredite

fiir die polnische Molkereiwirtschaft

Im Rahmen der Durchfiihrung der neuen landwirt-
schaftlichen Politik sollen bei der staatlichen Agrarbank
7 Mili, zt fiir langfristige Kredite fiir den Ausbau der
polnlschen Molkereiwirtschaft zur Verfiigung gestellt
werden. Die Kredite wurden sowohl fiir Neu- und Ausbau
von Molkereibetrieben ais auch fiir Ausriistung der
Molkereien mit neuen Maschinen erteilt. In erster Linie
kommen diejenigen Molkereibetriebe ais Kreditnehmer
in Frage, die in der polnischen Ausfuhr eine Rolle spielen
koénnen, erst in zweiter Linie diejenigen Betriebe, die
hauptsachllch fiir den Innenmarkt produzieren.

Uber die Kredlterlellun% entscheidet endgiiltig das
Ministerium fiir Landwirtschaft und Agrarreform. Im
Zusammenhang mit der Kreditaktion hat der Verband
der landwirtschaftlichen Genossenschaften den BeschluB
gefaBt, eine Ausschreibung fiir den besten Bauplan fiir
Molkereien und Molkereieinrichtungen zu veranstalten.
Da die polnische Industrie kaum in der Lage sein diirfte,
diesen Ausbau des Molkereiwesens aus eigenen Kraften
durchzufiihren, diirften auch auslandische Firmen zu den
Bestellungen herangezogen werden.

Erhéhung der Seifenpreise in Polen.

Im Zusammenhang mit der Zollerhéhung fiir Fette
und Ole sowie der erwartenden Preissteigerung fiir Fette
und Ole inlandischer Produktion, hat die polnische
Seifenindustrie die Preise fiir Seife um annahernd 8%
erhéht. Es ist dies in diesem Jahre bereits die zweite
Preiserhdhung fiir Seife.

Schwierigkeiten im Brauereigewerbe

Verschiedene Verbande des Gastwirtschaftsgewerbes
haben eine Herabsetzung des Bierpreises um 10—15%
gefordert. Demgegeniiber wird von den Verbanden der
polnischen Brauindustrie darauf hingewiesen, daB die
GroBhandelsbierpreise in Polen fast auf die Selbstkosten
herabgedriickt worden seien. Eine' Senkung des Bier-
preises wird nur durch Senkung der Kleinverkaufspreise
moglich sein.

Seit 1929 ist der Bierverbrauch in Polen um 62%
zuriickgegangen. Wahrend friiher je Kopf der Bevol-
kerung 9 Liter Bier im Jahre verbraucht wurden, werden
jetzt kaum noch drei Liter je Kopf der Bevoélkerung ge-
trunken. Wahrend 1929 die gréBeren Brauereien ihre
Erzeugungskapazitat bis zu 80%, die kleineren Brau-
ereien sogar bis zu 100% ausnutzen konnten, betragen
die entsprechenden Satze jetzt 25% bei den gréBeren
und 50°/ bei den kleineren Brauereien. Es wird be-
hauptet, daB sich die Gestehungskosten nicht mehr weiter
senken lieBen, weil die fixen Kosten 60%’der Gesamt-
kosten betriigen.

Eisenbahntarife un 50% hoher
ais in der Zeit der besten Konjunktur
Das amtliche Organ, die ,Gazeta Polska”, brachte
einen Artikel mit einer eingehenden Analyse der Eisen-
bahntarife. Man kann bei dieser Analyse die interessante
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Beobachtung machen, daB die polnischen Eisenbahn-
tarife fiir den Warenverkehr heute wertmaBig um
fast 50 Prozent héher sind ais zur Zeit der besten Kon-
junktur. In einem Kommentar gesteht dies die amtliche
,.Gazeta Polska” auch ein. Das Blatt schreibt u. a.:

Eine Analyse fiihrt zu dem Ergebnis, daB die
Transportkosten in Polen wertmaBig bis zum Jahre 1932
stiegen, wobei sie bis zu diesem Jahre einen um 47%
héheren Stand ais im Jahre 1928 erreichten. Seit 1932
setzt ein schwacher Riickgang ein. Im taufenden Jahre
waren die Transportkosten wertmaBig noch um 41,2%
héher ais im Jahre 1928. (1)

In Wirklichkeit aber bezieht sich dieser Riickgang
der Transportkosten hauptsachlich auf die Tarife fiir
Exportwaren und auf den Transitverkehr. Wenn es
maglich ware, entsprechende genaue Angaben auch iiber
diese Positionen zu erhalten, dann wurde sich ergeben,
daB die Transportkosten fiir den Inlandsverkehr wert-
maBig entschieden gestiegen sind.

Daraus ist ersichtlich, daB der Anteil der Eisenbahn
am Preise der transportierten Waren standig gewachsen
ist, daB daher die Transportkosten ein Faktor sind, der
die Verkaufspreise erhéht und demzufolge das AusmaB
der Warenumsatze beeintrachtigt.

Der Krakauer ,,Ilustrowany Kurjer Codzienny", der
sich gleichfalls mit dieser Tatsache befaBt, zieht daraus
die Folgerung, daB die Eisenbahn mit ihren Tarifen die
Teuerung férdert und den Warenaustausch besonders
bei den fallenden Preisen der Landwirtschaft auBer-
ordentlich hemmt.

Nachdem diese Statistik festliegt, wonach in An-
betracht der fallenden Warenpreise die Transportkosten
der polnischen Eisenbahnen wertmaBig im Laufe der
letzten Jahre gestiegen sind, so erheben wir heute mit
noch groBerem Recht ais ehedem die Forderung nach
Senkung der Eisenbahntarife in erster Linie fiir den
Warenverkehr. Eine erst vor kurzem verdffentlichte
vergleichende Statistik mit den Fahrpreisen in anderen
Landem hat aber erwiesen, daB auch die Personentarife
der polnischen Eisenbahn viel zu hoch sind. Beriick-
sichtigt man allerdings die Tatsache, daB fast 80% der
Personen aus irgend welchen Griinden einen ermaBigten
Fahrpreis zu zahlen haben, so darf man mit gleichem
Recht auch die Forderung nach einer Senkung des Per-
sonentarifs erheben. Die Tarifpolitik der Eisenbahn muB
sich sowohl nach wirtschaftlichen Erwagungen, wie nach
dem Grundsatz eines sozial gerechten Ausgleiches richten!

Die polnische Metali- und Maschinenindustrie

Im Aufzug- und Krahnbau war im Juli ein ver-
starkter Eingang von Bestellungen zu verzeichnen. Die
Preise gestalteten sich jedoch weiterhin ungiinstig.

In der Draht- und Nagelindustrie zeigte
die Beschaftigung in den beiden letzten Monaten keine
gréBeren Anderungen. Dagegen ist nach der Stabilisie-
rung der Preisverhaltnisse eine weitere Besserung der
Marktlage zu verzeichnen.

In der Fabrikation von scharfen Werkzeugen ist
eine deutliche Besserung erkennbar, trotzdem die deutsche
Konkurrenz weiterhin viel zu schaffen macht.

In der Werkzeugindustrieist insbesondere
bei den Werken, welche Werkzeuge fiir das
Handwerk herstellen, eine Verschlechterung des Be-
schaftigungsstandes eingetreten, trotzdem der Markt-
bedarf keine Anderung erfahren hat. Zugeschrieben wird
dieser Umstand der sehr energischen Tatigkeit der Werk-
zeugimporteure; insbesondere sollen angeblich deutsche
Firmen durch billigere Preise auf dem polnischen Markt
FuB zu fassen versuchen.
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Im Metali- und Holzbearbeitungs-
maschinenbau waren Beschaftigung und Auftrags-
bestand gegeniiber den Vormonaten unverandert; aus-
landische  Abnehmer sollen fiir Erzeugnisse der pol-
nischen Bearbeitungsmaschinenindustrie ‘wachsendes In-
teresse zeigen.

In -der GieBerei-I ndustrie hatten die
Werke, die MaschinenguB herstellen, eine unerhebliche
Besserung des Auftragsbestandes zu verzeichnen. In
den MetalkzjeBereien zeigt der Beschaftigungsstand keine
gréBeren Anderungen.

In der Fahrradteile-1ndustrie lag die
Beschaftigung weiterhin erheblich unter dem Durch-
schnittsniveau der gleichen Zeit des Vorjahres, was in
hohem MaBe der veranderten Marktlage durch den Ab-
sc_hlduB von verschiedenen Handelsvertragen zugeschrieben
wird.

In der Landmaschinenindustrie setzt
sich die Besserung nur langsam fort. Die Beschaftigung
erfuhr nur eine unmerkliche Besserung. Die Absatz-
bedingungen sind nach wie vor auBerst schwierig. Der
Belebung in der ersten Julihalfte im Zusammenhang mit
den beginnenden Erntearbeiten, ist eine Abflauung des
Geschafts in der zweiten Julihalfte gefolgt. Die ersten
Augustwochen lieBen die Geschaftstatigkeit noch weiter
zuruckgehen.

Zuneliniende AuftrMge bei den polnischen
Eisenwerken.

Die polnischen Eisen- und Stahlhiitten konnten
im Monat Juli gegeniiber dem Vormonat ihren Auftrags-
eingang leicht steigern. Die Inlandsbestellungen beliefen
sich auf insgesamt 28 797 To., was gegeniiber dem Monat
Juni eine Zunahme um 5902 To. bedeutet. Davon ent-
fielen auf Regierungsauftrage 3093 To. und auf private
Bestellungen 25 704 To., um 3850 To. mehr ais im Monat
Juni. Die Ausfuhr an Walzwerkerzeugnissen blieb gegen-
iiber dem Juni mit 11 529 To. unverandert, wahrend der
Export von Stahlréhren von 1538 To. auf 3407 To. an-
stieg. Am Ende Juli waren in den Eisen- und Stahl-
hiitten Polens 33 196 Arbeiter beschaftigt, das bedeutet
um 2195 Arbeiter mehr ais in der gleichen Zeit des Vor-
jahres.

Hilfsaktion fhr die Diirregebiete.

Wie die ,,Gazeta Handlowa" erfahrt, ist im Mini-
sterium fiir Landwirtschaft und Agrarreform eine Hilfs-
aktion fiir die von der diesjahrigen Diirre besonders hart

DfIHZI<3 .SR. MdHLEHGISSE 5 . TEL. 24680

betroffenen landwirtschaftlichen Gebiete, vor allem also
fiir das Posener Gebiet in Vorbereitung. In
erster Linie soli den geschadigten Landwirten durch
Vermittlung ihrer Organisationen mit Saatgetreide
ausgeholfen werden. Die Einzelheiten diirften von dem
in einigen Tagen zusammentretenden bkonomischen Mi-
nisterkomitee beschlossen werden.

Polens Auslandsverschuldung.

Nach den jetzt bekanntwerdenden Ziffern iiber die
Auslandverschu ldung der polnischen
Banken ist in den letzten Jahren ein
betrachtlicher Teil dieser Schulden
abgetragen worden. Gegeniiber 457,2 Mili.
Ztoty am Ende des Jahres 1930, ist die Gesamtverschul-
dung am Ende 1934 auf 172,3 Ztoty zuriickgegangen.
An erster Stelle der auslandischen Kreditoren steht
Deutschland mit 57,9 Mili. Ztoty, es folgen England mit
56.3 Mili. Ztoty und Frankreich mit 53 Mili. Ztoty. Die
Kreditsumme dieser drei Staaten macht etwa ein Drittel
der gesamten Auslandsverschuldung der polnischen
Banken aus. Unter den Hauptschuldnern der polnischen
Banken steht Deutschland mit 17,4 Mili. Ztoty, RuBland
mit 16,5 Mili. Ztoty, England mit 9,4 Mili. Ztoty, Frank-
reich mit 9,3 Mili. Zloty und die Vereinigten Staaten mit
7.3 Mili. Zioty.

t andesgenossenschaftsbank

Bank Spétdzielczy z ograniczona odporoledzialno$ciq Poznan

Poznan, Aleja Marsz. Pitsudskiego 12
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Eigenes Vermogen rund 6.600.000,— zt
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/I An- und Verkauf sowie Verwaltung von Wertpapieren. //

Erledigung aller sonstigeu Bankgeschafte.

Verkauf vou Registermark.
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Abnahme der Arbeitslosigkeit.

Die Arbeitslosigkeit in Polen nimmt nach den von
den Arbeitsamtern verbffentlichten Zahlen weiter ab.
Am 7. September wurden 268 860 Arbeitslose gezahlt,
das sind um 6801 weniger ais in der Vorwoche. Von der
Gesamtzahl entfallen auf Warschau 28 930 (— 1024),
IEOdZ 27)505 (— 311) und Ostoberschlesien 103 423

Zunehmende Gewerbetdtigkeit in Polen.

Die jetzt vorliegende Statistik iiber die Zahl der in
der Zeit vom November 1934 bis Juli 1935 ausgegebenen
Gewerbescheine ergibt gegeniiber dem entsprechenden
vorhergehenden Zeitabschnitt eine nicht unbetracht-
liche Steigerung. Insgesamt wurden 632 947 Gewerbe-
scheine gelbst gegen nur 609 595 in der Zeit vom No-
vember 1933 bis Juli 1934. Auf Handelsbetriebe ent-
fielen davon 402 563 Gewerbescheine, auf gewerbliche
Betriebe 204 138. Allein im Monat Juli des laufenden
Jahres kamen 16 255 Gewerbescheine fiir Handels-
betriebe und 8193 fiir gewerbliche Betriebe zur Ausgabe.

Die Verhandlungen Polen—Oesterreich.

Wie die polnische Wirtschaftspresse berichtet, sollen
die im Juni abgebrochenen polnisch- bsterreichischen
Handelsvertragsverhandlungen im Oktober wieder auf-
genommen werden. ‘Wahrend des vergangenen Halb-
Jahres haben sich nach o6sterreichischer Statistik die
AuBenhandelsumsatze zwischen Polen und Osterreich
zugunsten des polnischen Exports entwickelt. Insge-
samt stieg der polnische Export in der Berichtszeit um
annahernd 2,5 Mili. Schilling an, wahrend die Oster-
reichische Ausfuhr nach Polen nur um 0,5 Mili. Schilling
gesteigert werden konnte.

Erleichterungen
bei der ausserordentlichen Vermogensabgahe

Das Finanzministerium hat an alle Finanzkammern
ein Rundschreiben vom 26. August 1935 (L. D. V.
26 218/1/35) erlassen, in <em diese bevollmachtigt wer-
den, eine Ratenzahlung und Zuriickstel-
1u n g der Abzahlung riickstandiger Betrage der auBer-
ordentlichen YVermogensabgabe ohne
Riicksicht auf die Hohe der riickstandigen Summe zu
gestatten. Die Zuriickstellung darf jedoch nicht 6 Mo-
nate iiberschreiten. Ferner diirfen die Finanzamter in
Fallen festgestellter Nichteintreibbarkeit Summen bis zu
1000 zt fiir die einzelnen Zahler im Laufe eines Budget-
jahres streichen.

H.u G.

Nr. 9

Die Finanzkammern wurden bevollmachtigt, die
ratenweise Abzahlung von Riickstanden an auBerordent-
licher Vermégensabgabe bis zum Betrage von 50 000 zt
auf unbeschrankte Zeit und bis 200 000 zt auf eine Zeit
bis zu 2 Jahren zu gestatten.

Die Nichteintreibbarkeit der Vermbgenssteuer und
der auBerordentlichen Vermbgensabgabe ist dann ge-
geben, wenn eine durchgefiihrte Zwangseintreibung er-
gebnislos verlaufen ist.

Erledigung von Steuerreklamationen

Das Finanzministerium hat an alle Finanzkammern
ein Rundschreiben vom 11. Juli 1935 (L. D. V.
22016/1/35), in welchem fiir die. Erledigung von
Reklamationen ein uniiberschreitbarer
Termin von 12 Monaten, gerechnet vom Tage der
Einreichung der Reklamatlon festgesetzt wurde. Diese
Frist kann nur in auBergewohnIlchen Fallen, die sich
durch erforderliche Nachpriifungen schwmnger gestalten,
verlangert werden. Die Finanzkammern sind angewiesen,
dem Finanzministerium bis zum 15. Februar eine nament-
liche Liste iiber erledigte und nicht erledigte Reklama-
tionen vorzulegen.

Durch dieses Rundschreiben darf man nunmehr
hoffen, daB im Zusammenhang mit der neuen Steuer-
ordnung auch die Frage der Entscheidung von Rekla-
mationen die von den Steuerzahlern seit langem geforderte
Klarung gefunden hat.

Spici und Sport,
die besten Mittel zur korperlichen Ertiichtigung der
Jugend, bewirken erfreulicherweise auch einen gesunden
Hunger. Schon nach kurzer Zeit erkennt die Mutter
die gedeihliche Entwicklung ihrer Kinder und weiB, daB
auch die guten und so nahrhaften Oetker-Pud-
dinge, die sie immer ais Nachspeise auftragt, ihr
gutes Teil an diesen bemerkenswerten Fortschritten
haben. Rote Wangen und frbhlich glanzende Augen
sind das beste Zeugnis gesunder Jugend. (R. 303.)

Verantwortlicher  Schriftleiter: Dipl.-Kaufm. Carl Heidensohn,

Poznan, AlejaM: atka Pi ) 25. Herau Y vom Ver-

band fiir Handel und Gewerbe. Poznan.Aleja Marszatka
Pitsudskiego 25. — Druck: Concordia Sp. Akc., Poznari.

Wersichern — aber richtig!

Bei den heutigen wirtschaftlichen Verhaltnissen ist ein zeitgemafier Versicherungsschutz von besonderer
Bedeutung. EineUberversicherung belastet den Etat zwecklos, bei einer Unterversicherung steht die scheinbar ersparte
Pramie in keinem Verhaltnis zu den Verlusten im Schadenfalle. Vielfaclien Wiinschen der Mitglieder des Verbandes
fiir Handel und Gewerbe entsprechend, nehmen wir daher eine késtenlose Revision der Versicherungen vor und

empfehlen dringend, unsere Beratung zu verlangen.

MERKATOR sP.zo.o.

Versicherungsschutz- und Treuhandgesellschaft
Poznan, Aleja Marsz. Pitsudskiego 25.
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Arbeitgeber, denkt an unsere Arbeitslosen!

Poznan, Aleja Marsz. Pitsudskiego 27, sind u. a. gemeldet:

In der ,,Berufshilfe*,

Steinsetzer.
erfaliren i- sarntl. Arb., iibernimmt Aus-
fiihrung voti Auftriigen, auch in der Pro-
yinz. 10/2.

Tlschlergeselle
gedient. gute Ausbildg. ais Mabel-
uschler (Hand- "u. Masch Bemeb) sucht
Stellung.

Tischlergeselle.
24 1. gedient, Sarg-. Ban-

Fleischergeselle.
25J.. iiber 5 J. Gesellenprax., firm in samtl.
Arb., auch Wurstmachen. s. Stllg.  63/2-

Mllllergeselle o
ledig, ca. 10 J. Praxis. in Motor-
und ‘Wasserinuhlen. sehr gute Zeugnisse
und E_mﬁfehlungsn. s. Stllg. bei bescheid.
Anspriichen- 64/16.
MiiIIergesslls. R
ca - G in Motor- und

u
lerei, auch Fourniercn und Palleren gute
Zeugnlssc s- Stllg-11/9-

Mdbeltischler. .
25 J.. ca. 4 J. Gesellenpraxis. s. Stllg.,
evtl. Pacht oder Einheirat- 11/22.

Slelllnachergesell

militarfrei. solide Ausbildg. i. Kutsch-
u Arbel!swagen Riiderbau, s- Stllg. 12/S.

Sclnnledegeselle
1, gedient. Hufbeschlagprfg.. griindl.
Ausblldung s. Stllg. 21/25.
Sattlergeselle,
20 1. gute Ausbildg. u. Zeugnissc. s Stllg
zur weitercit Ausbildg.
Schtihinachergehilie.
26 J., ledig, 9 J. Gesellenpraxis. Repara-
turen Massarbsn gute Zeugnisse. sucht
M 51.'3.

Backergesell
gedlem
gule Zeugn
Stellung.
Backergeselle.
evgl.. m. Handwerkerkarte, Kenntn.
i. Felnbackerel s. entsprechende Stllg.,
‘evtl. Einheirat. 61/20.

Backergeselle.
26 J.. ca- 8 J. Gesellenpraxis, gute Zeugn.,
noch in ungekiindigter Stellung. s. weitere
Ausbildg. in Konditorei. evtl- nur gegen
freie Station.

iiber 3 1 Gesellenpraxis,
beschcid. Anspriiche. sucht
61/25-

Sclilosser — Mechaniker — Chauifeure.
Ylslsemge Ausblldung auch in Drehen

Wassermiihlen. auch Reparaturen und
Holzarbeiten, sehr gute Zeugnisse. sucht
Stellung. 64/15-

Biiroanfangerin,

evgl.. 4 Klassen Gymnasium. 1 Jahr stadt.
Handclsschule, s. "Stllg. in kaufm. oder
Gutshiiros. dtsch-poln. 76/8.

Biiroanfangerin.

Volksschulbildung. 2 J. stadt. Handels-
schulc. dtsch.-poln. fliessend. s. SIIg in
groésserem Biiro.

Lehrerssolin.
24 Jahre, gelcrnter Sclilosser, Chauffeur,
einige Biirokenntnisse. gedient. s. Stllg.
zur “weiteren Ausbildung” im Biiro. 23/4!
Kontorist.
. langere Praxrs ais Expedlem
und Vertreter, deutsch-poln. fliessend,
Stellung im Biiro. auch andere Arbsllen
6/31._

Expedlem Buchhaltel
2 Jahre Handelsschule 3 Jahre
Bllro raxls deulsch#)oln auch Schreib-
maschine. gute Empfehlungen. sucht Stel-
lung,77/3.

Getreidekaufniann.
iiber 3 J. Praxis. 1 Jahr Rechnungsfiihrer,
6 Monate Handelskursus. deutsch-poln.,
militiirfrei, s. Stllg.7916.

Ehemaliger Rechnungsfiihrer.
31 Jahre. ev.. ledig, 6 KI- Gymnasium,
1 Jahr Handelsschule langere F'rakxislin
deut:

Handluugsgehllle
hre. ev.. militarfrei.
2],
Posen deutsch-poln. fliessend gute Emp-
fehlungen. 's. Stllg. in kaufm. ‘Biiros ais
Kontorist oder ahnliches-

iiber 2 Jahre

Halldlungsgshllls
4 Jahre. gedient. 7 Jahre in Baumate-
rlallenbrance gearbcitet, Lohnbuchhal-
titng. ExpeditiOn.” Schreibmaschine. dtsch.-
polnisch fliessend. gute Zeugnisse. sucht

Stellung.82/5.

Gehilie aus der_Eisenwarenbranche.
19 Jahre. s- Stllg. zwecks weiterer Aus-
bildung in grbsseren Betrieben.  82/4.

Verklufsrln

J._ fiir Glas- u. Spielwaren. Kiichen-
amke‘l auch Putzwaren, deutsch-polnisch,
sucht Stellung-87/3-

Verkiiuferin. Kassiererin.
besonders fiir Konfektion. Kurz- und Ga-
lanteriewaren.  deutsch-polnisch  perfekt,
sehr gute Zeugnisse. s. Stlig- 87/10.

Junge Gartnergehilfen
(kurz nach der Lehrzeit). suchen Stellung
zwecks weiterer Ausbildg. in grosserer
Handelsgartncrei bei bescheidenen An-
spriichen. 92/0.

Verheiiateter Kellner.
langjahrige Praxis. gute Zeugnisse und
Empfehlungen. sucht” Uebernahme _eines
Biifetts. cvil. Pacht eines kleinen Kolonial-
warengeschaﬂs oder ahnl. Kaution vor-
handen. 67/1.

Verheirateter Schulimacher.
mit Handwerkerkarte. sucht Pacht einer
Werkstelle in dtsch. Gegend, mogllchs!
mit etwas Land.

Selbst. Stellmacher,
verh., m. eig. Handw.- -Zeug, auch Tisch-
ler- U. Bottcherarb.. sucht Niederlassungs-
moglichkeit.12/4.

perfekt, Ve_rkellr mit . Steuer-

beiten usw.
suchen Stellung. 0.

cl ine. s._ent-
sprechende Stllg. in kaufm. Biiros. 79/13.

erhei Muller
sucht pachlwelse Uebernahme

kleiner
Wind- oder Wassermiihle- 64

I Mitteilnngen des Hilfsvereins deutscher Frauen: Al marsz. pitsudskiego 27

Stellengesuche

Anftingeriti.
16 J., zur Erlernung der Hauswirtschaft,
moglichst in Kleinstadt, sucht Stellung.

Kindenuiidchen,
19>i Jahre alt, nahen gelernt, noch nicht
in Stellung gewesen, sucht Stellung.

Junges Madchen.
20 Jahre, kurze Zeit Putzfach erlernt,
sucht Stellung méglichst im Putzgeschaft,
iibernimmt auch Hausarbeit.

Haustochter,
kinderlieb. Haushaltungsschule in Jano-
witz besueht, sucht Stellung.

Haustochter,
18 Jahre, kinderlieb, 1 Jahr in Gutshaus-
halt gelernt, sucht Stellung.

Stiitze
mit guten Kenntnissen der hauswirtsch.
Arbeiten, sucht Stellung. moégt, mit Fa-

milienanschluss. in Stadt- od. Landhaush.

Stiitze,
fur Geschaftshaushalt, mit Hausarbeit gut
vertraut, 3 Jhr. ais Buchhalterin tatig

Wirtschafterin,
Landwirtsfrau, sucht Stellung in Land-
oder Stadthaushalt. mogt, frauenloser
Haushal

Wirtsch:
271, deu!sch und polnisch. perfekt in
Hauswirtschaft sowie Biiroarbeiten, sucht
Slellung cvtl. ais Rechnungsfuhrsrln

Witwi
mit IOJahr Kind, 41 Jahre alt, mit guten
hauswmschaﬂl Kenntn., sucht Steflung.

wesen, gut polnisch sprech., sucht Stellg.
Stiitze.
22 Jahre. mit guten K n Haus- F

wirtschaft, sowie Backerei- und Kondno-
relgieschaﬂ gut polnisch sprechend, sucht

ellung im Haushalt oder ais Verkauferin
in Backerei-

Erzieherin oder Stiitze,
Gymnasialbildung, sehr kinderlieb, mit
guten Kenntnissen in Hauswirtsch. und
Biiro, sucht Stellung.

30 Jahre, sucht Stellung,
alleinstehender Dame.

Offene Stellen
Haus- und Alieininiidchen
nach LodZ gesucht.
Deutsches Kinderfraulein
nach Kongresspolen in
gesucht-

moglichst zu

polnisches Haus
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Nicht Worte,
sondern Tat-
sachen zeugen
von der Ober-
legenheit der
JDEAL* und ,ERIKA*
Schreibmaschinen.

Fa. Skoéra i Ska. Poznan,
Aleje Marcinkowskiego 23.

Kolonialwarengeschaft
in Stadt der Provinz Posen,
Jahresumsatz 1934 ca. 60 000
Zloty, mit Warenlager in dt-
Gegend kauflich zu erwerb.
Anfragen, schriftl. mit Riick-
porto.” an Verband fur Han-
del u. Gewerbe e. V., Poznan,
Aleja Marsz. PI"SUdSkIEgO 25.

Kolonialwarengeschaft
von sofort zu ubernehmen
esucht. Deutsche Umgegend

evorzugt. Angebote erheten
unter K. B. a. d. Exp. d. Ztg.

Fiir altelngefllhnes Geschaft

suche still

Teilhaber
mit 3000—4000 zI. Kapitat
gesichert auf I. Hypothek.

Grundstiickswert 25000 zl-
Vergiitigung laut Vereinbar.
Angebote an Verband fiir
Handel u. Gewerbe, Poznan,
Aleja Marsz. Pitsudskiego 25.

Kolonlalwarengeschaft

b. Posen (ca. 6500!
Elnwohner), fiir 300011000 zl 1|
zu  verkaufen.  Anfragen,
schriftlich mit Riickporto, an
Verband fiir Handel und Ge-
werbe e. V., Poznan —
Aleja Marsz. Plbudsklego 25.

Aelterer. sehr erfahrener
Buchbinder,

der selbstandig, flott und
sauber arbeitet und zu um-
sichtiger Anlcitung von zirka
1! adchen  geeignet ist,
nach Posen gesucht.
Bedicnung  der
maschine_erwiinscht.
Schriftliches Angebot und
Zeugnisabschriften an
Papierodruk T. z 0. p., Poznan

Kaufmann der
Kolonialwaren- und
Delikatessenbranche,

bis 22 J., von sofort gesucht.

Off. unter A. O. 133 an Ver-

band fiir Handel u. Gewerbe,

Poznan , Alea Marszalka

Pllsudsklego

Eisengeschaft

in Kleinstadt der Provinz

,  Moglichkcit  zur
Exlstenzgnlndung zu iiber-
nehinen.” Offert. erb. unter
Chlffre an ,Handel
Gew oznan Aleja
Marsz Plksudsklego 25.

Glasierte Wandpiatten und
Steinzeupfufifcedenptatteii

in allen Farben zum Ruslegen uonWanden
und FuBbéden in Kuchen, Badezimmern,
Backereien, und Fleischereien, sowie

Olenkactieln

in_groBer fluswahl,

und alle anderen

Baumaterialien liefert preiswert:

Postkarten, Briefumschl3ge, Briefblatter,
Rechnungen, Familien-Anzeigen, Formu-

lare fdr Handel,

Industrie und Landwirt-

schaft, Etiketts, Plakate (ein- u. mehrfarbig)

liefern wir

sauber, sehnell und billig’

CONCORDIAsp.AkKkc.

e

Sp. Ake.
Zinkale u. Haaptkasse "< Depasitenkasse
ulica Masztalarska8a Poznan Q&gh%sl\ﬁ%gga%a
Konto bel der Bank Polski P. K. 0. 200490 Telefon 2249, 2251, 3054

Fi LIALEN:

Bydgoszcz, Inowroctaw, Rawicz

Annahme von Geldern zur Verzinsung.
Einziehung von Weehseln und Doku-
menten  An- und Verkaui sowie Ver-
waltung von Wertpapieren.  An- und
Verkaufvon Sorten und Devisen. Er-
ledigung aller sonstigen Bankgesehalte.

STAHLKAMIWERN.

Continental - Schreibmaschinen

waren, sind und bleiben nicht nur

die besten deutschen Maschinen, sondern
auch die besten des Kontinents

' Gen eral- Vertretung:

Przygodzki,
Sew. Mielzynskiego Nr. 21 Tel.

Hanipei & Co., Poznan
21-24.

Ausgabe f. Direktionsbezirk Posen. 0,60 zt
Ausgabe f. Direktionsbezirk Posen-
Pommerellen

Gesamtausgabe .
Yorratig in der Buchdiele der

Kosmos-Buchhandlung
Poznar, Aleja Marsz. Pitsudskiego 25.

Bei Bestellung mit der Post erbitten wir Voreinsendung
des Betrages zuztigl. 30 gr Porto auf unser Posischeck-
konto Poznan 207915.
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